
บททิ 5

ศรุปผลการวิจัย อภิปรายผล นละข้อเส1นอน'นะ

5.1 สรุปผลการวิจัย

ผลกาววิจัยแสดงให้เห็นว่า การแสดงทัศนคติใV๓าษาไทยเป็นทางเลอกอย่างหนง
สำหรับผู้พูดท่ีต้องการจะส่ือทัศนะของตนเก่ียวกับเร่ืองราวท่ีกำลังจะนำเสนอ ซ่ึงจากผลการวิจัยพบว่าการ 
แสดงทัศนคติในภาษาไทยปรากฎเป็นรูปภาษาต่าง  ๆ กันหลายระดับ ต้ังแต่ระดับค่า วสี จนสีงอนุพากย์ 
และจากการศึกษาข้อมูลท้ังหมด ท้ัง 15 บทความ 2,225 ประโยค พบว่า รูปภาษาแสดงทัศนคติปรากฏ 
ในระดับค่าท้ังสิน 6 รูป และมการใซ้ในอัตราความก่ีมากท่ีสุด คอ มิจำนวนถง 105 คร้ัง อันดับรองลงมา 
คือ ปรากฏในระดับอนุพากย์จำนวน 25 รูป ในอัตราความก่ี 63 คร้ัง ส่วนรูปภาษาแสดงทัศนคติท่ีเป็นวสี 
น้ัน ปรากฏ 10 รูป และใช้ในอัตราความก่ี 18 คร้ัง

สำหรับตำแหน่งท่ีรูปภาษาแสดงทัศนคติปรากฏน้ัน จากข้อมูลท่ีคืกษาพบเพียง 2
ตำแหน่งเท่าน้ัน คือ ตำแหน่งต้นประโยค และตำแหน่งกลางประโยค ผู้วิจัยพบว่า รูปภาษาแสดงทัศนคติ 
ท่ีเป็นค่า ปรากฏในตำแหน่งกลางประโยคเพียงตำแหน่งเดยวเท่าน้ัน ส่วนรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติท่ีเป็น 
วสีและอนุพากย์ ปรากฏได้ท้ังตำแหน่งต้นประโยคและกลางประโยค และจากข้อมูลท่ีคืกษายังพบด้วยว่า 
รูปภาษาแสดงทัศนคติปรากฏตำแหน่งกลางประโยคมากท่ีสุด คืดเป็นอัตราความก่ี 129 คร้ัง และท่ี 
ปรากฏรองลงมา คือ ตำแหน่งต้นประโยคในอัตราความก่ี 57 คร้ัง

นอกเหน่อจากท่ีผู้วิจัยจะวิเคราะห์คุณสมบัติทางวากยลัมพันธ์ ซองรูปภาษาท่ีแสดง
ทัศนคติในภาษาไทยแล้ว ผู้วิจัยยังได้ศึกษาคุณสมบัติทางอรรถศาสตร์ของรูปภาษาดังกล่าวด้วยเช่นกัน 
ซ่ึงก็พบว่ารูปภาษาท่ีแร;ดงทัศนคติในภาษาไทย สามารถใช้เกณฑ์ทางความหมายจำแนกออกเป็น 3 กลุ่ม 
คือ 1. กลุ่มท่ีแสดงการแบ่งรับแบ่งสู้ (hesitancy) ซ่ึงในกลุ่มน้ีก็จะจำแนกโดยใช้เกณฑ์ทางความหมาย 
ออกเป็น 2 กลุ่มย่อย คือ การคาดเดา (conjecture) และการประมาณความน่าจะเป็น (probability) 
ส่วนกลุ่มท่ี 2 น้ัน คือ กลุ่มท่ีแสดงความม่ันใจ (confidence) ซ่ึงก็จะจำแนกออกเป็น 3 กลุ่มย่อย คือ 
การแสดงความชัดเจนของสถานการถ; (obviousness) การแสดงข้อเท็จจริง (factually) และการเป็น 
ธรรมชาติ (naturalness) สำหรับกลุ่มท่ี 3 น้ัน ได้แก่ การวิพากษ์ (judgement) เป็นการประเมินคุณค่า 
ของเหตุการณ์ หริอเร่ืองราวตามความรู้สึกของผู้พูด ซ่ึงอาจเป็นไปได้ท้ังทางด้านบวกและลบ



5.2 อภิปรายผล

ใ . ตังได้กล่าวแล้วว่า รูปภาษาแสดงทัศนคติเป็นหน่วยภาษาท่ีให้ความหมายเสริมแก่ความหลัก 
(proposition) เป็นส่วนของความหมายท่ีผู้พูดจะเสือกให้หริอไม่ให้ผู้ฟ้งก็ได้ และด้วยเหตุผลตังกล่าวน้ี 
เอง ในข้อมูลจึงพบอัตราการใช้รูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติในอัตว เท่ีแตกต่างกันออก1ไป และเม่ึอเทียบอัด 
ราการใช้รูปภาษาแสดงทัศนคติในบทความสาขาต่าง  ๆ ก็พบว่า บทความสาขามนุษยศาสตร์ จะแยกออก 
ไปจากสาขาลังคมศาสตร์และริทยาศาสตร์ กล่าวคอ ผู้วิจัยพบวาบทความสาขามนุษยศาสตร์ มีการใช้รูป 
ภาษาแสดงทัศนคติในอัตราความถ 72 ครั้ง ในขณะท่ีสาขาลังคมศาสตร์ และวิทยาศาสตร์ใช้ใน 
อัตราความถี่ 64 ครั้ง และ 50 ครั้งตามสำตับ อย่างไรก็ด ความแตกต่างนี้ดูเหมอนจะเป็นเรองวัจนลลา 

ของแต่ละบุคคล จากบทความที่น่ามาทีกษาเห็นได้ว่า ผู้เฃืยนที่มีการใช้รูปภาษาที่แสดงทัศนคตมิาก ได้ 

แก่ อนุช อาภาภิรมย์ ใน■วรรณกรรมกับชะตากรรมของมนุษย์' ที่งมีประโยคที่มีรูปภาษาที่แสดงทัศนคติ 
เป็นองค์ประกอบ 22 ประโยค จากจำนวนประโยคทั้งหมด 145 ประโยค ในขณะที่วรรณา แสงอร่าม

เริอง ใน"สเตฟาน สไวก็ นักเขยนที่โลกลม" มีประโยคที่ประโยคที่ม ีรูปภาษาที่แสดงทัศนคติเป็นองค์ประ 

กอบ 3 ประโยค จากจำนวนทั้งหมด 195 ประโยค

2. เมอพิจารณาดูชนิดของรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติในภาษาไทย ผู้วิจัยพบว่ารูปภาษาแสดงทัศน 
คติท่ีเป็นค์า สามารถท่ีจะจัดเป็นหมวดคำช่วยหน้ากริยาได้ท้ังส้ิน เพราะรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติท่ีเป็นคำ 
น้ีจะปรากฎหน้ากริยาหลักจนเป็นส่วนหนงของวสืภาคแสดง ส่วนวลและอนุพากย์ท่ีให้ความหมายแสดง 
ทัศนคติน้ี มีการใช้ซ้ํา  ๆ กัน จนดูเหมีอนเป็นหน่วยสำเร็จรูปได้ เช้น ท่ีจริงแล้ว โดยท่ัวไป โดยปกติ เป็นท่ี 
น่าสังเกต และอันท่ีจริง เป็นต้น

อย่างไรก็ดี เมอได้พิจารณาดูรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติพร้อมกับตำแหน่งท่ีปรากฎแล้ว 
จะเห็นได้ว่ารูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติท่ีปรากฎในตำแหน่งต้นประโยคมักจะเป็นอนุพากย์และวสื ส่วนท่ี
ปรากฎในตำแหนงกลางประโยคก็จะเป็นคำ ท้ังน้ีอาจจะพอสรุปได้ว่า การท่ีรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติ
เป็นหน่วยความหมายท่ีเล็กท่ีสุด เช่น คำ แสดงว่าผู้พูดให้ความสำคัญการแสดงทัศนคติน้อย และตำ 
แหน่งของคำท่ีให้ความหมายแสดงทัศนคติก็จะอยู่กลางประโยค ทำให้ดูเหมีอนว่าคำท่ีให้ความหมาย
แสดงทัศนคติน้ันเป็นส่วนหน่ึงของกริยาวสื ส่วนการท่ีรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติเป็นหน่วยความหมายท่ี
ใหญ่กว่าระตับคำ คอเป็นวลและอนุพากย์แล้ว แสดงว่าผู้พูดให้ความสำคัญกับการแสดงทัศนคติมากข้ึน 
ตามลำตับ และถ้ารูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติปรากฎในตำแหน่งต้นประโยคแล้ว แสดงว่าผู้พูดให้ความ
สำคัญกับการแสดงทัศนคติมาก และความหมายของการแสดงทัศนคติก็จะครอบคลุมขอบเขตของ 
ประโยคท้ังประโยค



ย?p .x . เรกตาม เนขอมูลทศกษา เมพบวูบภาษาทัแสดงทัศ'นคติ เนตำ;;หนงป?"L 
ประโยค แต่ตามไวยากรณ์ของภาษา รูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติสามารถปรากฏในตำแหน่งน้ัใด้ คอมิ 

ลักษณะการให้ความเห็นเสริมหลังจากท่ีพูดไปแล้ว (afterthought) เช่น "รถไม่มาแล้ว น่ากลัว" ส่วน 

ใหญ่จะปรากฎในภาษาพูด

3. สำหริปความหมายของรูปภาษา ท่ีแสดงทัศนคติในภาษาไทยเท่าท่ีพบไนข้อมูล ส่วนใหญ่จะ 
เป็นการคาดเดา ซ่ึงก็แสดงให้เห็นว่า ในระบบการสีอสารของมนุษย์ ผู้พูดต้องการจะกันตนเองให้พ้น 
จากการกล่าวหาว่าพูดผัด หริอยดความเห็นของตนเป็นใหญ่ จงสิอสารออกมาในรูปของการคาดเดามาก 
กว่าท่ีจะสีอในรูปของการแสดงความม่ันใจ ดังจะเห็นได้จากข้อมูลท่ีผู้วจัยพบรูปภาษาท่ีแสดงทัศนคติ 
ประ๓ทคาดเดา ปรากฏตำแหน่งกลางประโยคในอัตราความถถง 104 คร้ัง

5.3 ข้อเสนรนนะ

1. ผู้ริจัยคํดว่าควรจะไดัมิการศกษารูปภาษาที่แสดงทัศนคติในภาษาไทยเปริยบเท่ยบกับภาษา 

อื่นๆ

2. งานริจัยนิ้เป็นงานที่ศกษาเฉพาะภาษาเขยน ดังนั้นผู้ริจัยจงเห็นว่าน่าจะมิการศกษาในท่านอง 

เดยวกันนั้ในภาษาพูด เพอน่ามาเปรยบเทัยบอัตราการไข้ภาษาแสดงทัศนคติระหว่างภาษาพูดและภาษา 

เขียนในภาษาไทย.
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